
NIK C
Vujano

Na osnovu elana 95 taoka 3 Ustava Cite Gore donosim

UKAZ
0 PROGLAgENJU ZAKONA 0 IZMJENAMA I DOPUNAMA

ZAKONA 0 SPOLJNOJ TRGO YIN!

Proglagavam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o spoljnoj
trgovini, koji je donijela Skup gtina Cme Gore 25. saziva, na eetvrtoj
sjednici drugog redovnog (jesenjeg) zasijedanja u 2014. godini, dana
16. decembra 2014. godine.

Broj: 01-1255/2
Podgorica, 19.12.2014.



Na osnovu elana 82 taoka 2 Ustava Crne Gore i Amandmana IV stay 1 na
Ustav Crne Gore, Skup§tina Crne Gore 25. saziva, na detvrtoj Sednici drugog redovnog
(jesenjeg) zasijedanja u 2014. godini, dana 16. decembra 2014. godine, donijela je

ZAKON
0 IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA 0 SPOLJNOJ TRGOVINI

Clan 1
U Zakonu o spoljnoj trgovini ("Sluibeni list RCG", br. 28/04 i 37/07), poslije

olana 1 dodaje se novi 'Clan koji glasi:

"lzuzeci od primjene

elan 1a
Ovaj zakon ne primjenjuje se na spoljnu trgovinu naoruianjem, vojnom

opremom i robom dvostruke namjene koja je uredena posebnim propisima".

elan 2
Ualanu 2 taoka 2 mijenja se i glasi:
"2) nacionalni tretman u odnosu na robu podrazumijeva da uvezena roba

podlije2e mjerama kojima podlijete sliona domata roba, odnosno da uvezena roba ima
tretman koji nije nepovoljniji od tretmana domade robe;

Tadka 3 mijenja se i glasi:
"3) tretman najpovla§tenije nacije u odnosu na robu podrazumijeva da

roba uvezena iz jedne ditave ili teritorije Libya tretman koji nije nepovoljniji od tretmana
sliOne robe koja se uvozi iz biro koje druge drtave ill teritorije;".

U taaki 8 rijea „preno§enje" zamjenjuje se rijedju „izno§enje", a poslije rued
"propisima" dodaju se zarez i rijed: "ako propisom kojim se ureduje spoljnotrgovinski
promet naoruianja, vojne opreme i robe dvostruke namjene, nije drugadije odredeno".

U taeki 9 poslije rijedi "propisima" dodaju se zarez i rued: "ako propisom
kojim se ureduje spoljnotrgovinski promet naorut'anja, vojne opreme i robe dvostruke
namjene nije drugadje odredeno".

U tadki 10 Nee „transport" zamjenjuje se rijedju „preno§enje", a rijea
„teritorije" zamjenjuje se rijeCima: „carinskog podrudja".

U taoki 11 Nee „svako" zamenjuje se rijeoima: „svaka zabrana ill", a Ned:
„koliainsko ogranieenje" i zarez bri§u se.

Taeka 12 mijenja se i glasi:
"12) kvantitativno ogranieenje je najveda vrijednost odnosno kolieina

odredene robe, koja se moie izvesti ihi uvesti u predvidenonn roku, ukljuOujud i zabranu
izvoza, odnosno uvoza;".

U Wok' 14 riled "ili" zamenjuje se zarezom, a poslije rijeei "izvoz" dodaju se
rijedi: "i tranzit".



olan 3
U Olanu 3 poslije stava 3 dodaje se novi sta y koji glasi:
"(4) Prenos prava svojine na robi koja se nalazi pod carinskim nadzorom je

slobodan i ne utioe na obavezu pladanja uvoznih carinskih dathina i drugih obaveza koje
proizilaze iz carinskih propisa."

Dosadag nji stay 4 postaje stay 5.

elan 4
Poslije olana 3 dodaje se novi elan koji glasi:

„lzuzeci od primjene osnovnih principa

elan 3a
Odredbe ovog zakona primjenjuju se na uvodenje ill primjenu restriktivnih

mjera koje utiou na spoljnu trgovinu robom, radi:
1) zagtite javnog morala;
2) zagtite tivota i zdravlja ljudi, Zivotinja iii biljaka;
3) uvoza iii izvoza zlata ill srebra;
4) zagtite prava intelektualne svojine;
5) spoljne trgovine proizvodima izradenim u organizacijama za izvrgenje

krivionih sankcija;
6) zagtite umjetniekog, istorijskog iii arheolo gkog blaga;
7) zagtite neobnovljivih prirodnih bogatstava, ako se te mjere primjenjuju

zajedno sa ogranieenjem domade proizvodnje iii potrognje;
8) izvrgenja obaveza iz medunarodnog robnog sporazuma koji je u skladu sa

kriterijumima podnijetim olanicama Svjetske trgovinske organizacije (u daljem tekstu: STO)
ill koji je podnijet alanicama STO, a alanice STO nijesu imale primjedaba;

9) ogranieavanja izvoza sirovina proizvedenih u Crnoj Gori, potrebnih da se
domadoj preradivadkoj industriji obezbijede neophodne kolidine tih sirovina u periodu kada
je cijena tih sirovina na domatem trii gtu ispod cijene na svjetskom tr2i gtu pod uslovom da
takva ogranieenja nemaju za posljedicu pove6anje izvoza iii za gtitu domaee industrije;

10)pribavljanja ill raspodjele proizvoda, zbog njihove nesta gice, pod uslovom
da sve driave imaju pravo na pravidan udio u snadbijevanju tim proizvodima i da se te
mjere ukidaju kada razlozi zbog kojih su uvedene prestanu da postoje,

11) zagtite iz bezbjedonosnih razloga ako se mjere:
- odnose na fisione materijale iii materijale koji sltle njihovoj proizvodnji,
- odnose na promet oruija, municije i ratnog materijala, kao i na trgovinu

ostalih artikala i materijale koji su direktno iii indirektno namijenjeni snadbijevanju oru2anih
snaga,

- preduzimaju za vrijeme rata ill drugih vanrednih situacija u meCfunarodnim
odnosima,

- preduzimaju radi ispunjavanja obaveza iz Povelje Ujedinjenih nacija u smislu
odriavanja medunarodnog mira i bezbjednosti.

Mjerama iz stava 1 ovog elana ne smije se vrg iti nepravedna diskriminacija
prikriveno ogranieenje trgovine."
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elan 5
U Olanu 5 stay 1 taeka 2 rijeoi: "svrhe predvidene ovim zakonom" zamjenjuju se

rijeoima: "ciljeva restriktivnih mjera predvidenih ovim zakonom".

Clan 6
Uolanu 7 stay 2 brie se.
Ustavu 3 rije6i: "stava 2" zamjenjuju se rijeoima "stava 1".
Ustavu 4 rijeei: "stava 3" zamjenjuju se rijeoima "stava 2".
Dosada§nji St. 3 i 4 postaju st. 2 i 3.

Clan 7
Uolanu 10 stay 4 brie se.

Clan 8
Clan 11 mijenja se i glasi:
„(1) Svako lice mo2e da uvozi iii izvozi robu pod uslovima propisanim ovim

zakonom.
(2) Propisi koji se primjenjuju na izvoz i uvoz, primjenjuju se i na privremeni izvoz i

uvoz, ako posebnim propisima nije drugadije odredeno."

Clan 9
Clan 14 brie se.

Clan 10
U nazivu Glave II, potpoglavlju 1, 61. 16 i 46 ovog zakona Nett „kolieinska

ogranieenja" u razliOitom pade±u zamjenjuju se rijeoima: „kvantitativna ogranieenja" u
odgovarajueem pade2u.

Clan 11
Clan 15 mijenja se i glasi:

„(1) Vlada mo2e privremeno da uvede kvantitativno ograniaenje izvoza, radi
sprje6avanja kritione nestaice bitnih proizvoda u Crnoj God iii radi ubla2avanja posljedica
takve nesta§ice u Crnoj God.

(2) Vlada moie privremeno da uvede kvantitativno ogranieenje uvoza kao:
1) mjeru za§tite ad prekomjernog uvoza u skladu sa odredbama 61. 44-50 ovog

zakona;
2)mjeru za'Stite platnog bilansa u skladu sa olanom 50a ovog zakona."

Clan 12
U elanu 17 stay 1, u drugoj reeenici poslije Ned „kvota" taoka se zamjenjuje

zarezonn i dodaju Neal: " koji se objavljuje na internet stranici nadleinog organa".
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Clan 13
DI. 20 i 21 bri§u se.

Clan 14
UOlanu 23 stay 1 Neal: „od 15 dana" zamjenjuju se sa rijedima „od 30 dana".
Ustavu 2 riled: „od 30 dana" zamjenjuju se sa rijeoima: „od 60 dana".

Clan 15
U Olanu 24 stay 4 mijenja se i glasi:

„(4) lzuzetno od stava 3 ovog Olana, u sludaju predmeta od umjetniokog, kulturnog i
arheolotkog znadaja, dozvola se izdaje za svaki pojedinadni predmet, odnosno jedna
dozvola za vie prednneta ako eine jedinstvenu po§iljku."

Clan 16
Uelanu 27 stay 1 mijenja se i glasi:
"(1)Dozvola se izdaje na period do godinu dana. Broj isporuka tokom tog perioda

nije ogranieen."
Poslije stava 1 dodaje se novi sta y koji glasi:
"(2) lzuzetno od stava 1 ovog Olana, ako realizacija uvoza, izvoza i tranzita traje

du2e od godinu dana, nadleini organ moie vremensko va2enje dozvole odrediti do roka
za okoneanje posla predvidenog ugovorom, all ne duie od tri godine. Broj isporuka tokom
tog perioda nije ogranieen."

Dosadathji st. 2 i 3 postaju st. 3 i 4.

Clan 17
Poslije elana 27a dodaje se novi elan koji glasi:

„IzvjeStavanje o restriktivnim ogranieenjima

Clan 27b
(1) Organ uprave nadle±an za poslove carina (u daljem tekstu: carinski organ),

du2an je da do kraja prvog kvartala tekute godine dostavi nadle±nom organu podatke o
izvozu i uvozu robe na osnovu restriktivnih ogranidenja iz prethodne godine.

(2)Obrazac i sadr2aj izvje§taja iz stava 1 ovog elana propisuje nadleini organ."

Clan 18
Poslije olana 28 dodaje se novi elan koji glasi:

"Izvoz i uvoz neobradenih dijamanata

Clan 28a
(1) lzvoz neobradenih dijamanata iz Crne Gore prati certifikat koji izdaje nadle±ni

organ i koji je ovjeren od carinskog organa.

4.



(2)Uvoz neobradenih dijamanata mo2e da se vr§i ako ga prati certifikat izdat od
strane nadleinog organa ddave izvoznice.

(3) Uslovi za spoljnotrgovinski promet neobradenih dijamanata, utvrduju se
propisom koji donosi Vlada."

Clan 19
UOlanu 29 stay 1 poslije	 "zdravlje hvotinja" dodaje se zarez i rijed "biljaka", a

poslije Ned' "medunarodnih" dodaje se Nee "standarda" i zarez.

Clan 20
UOlanu 31 stay 1 tadka 2 mijenja se i glasi:
"2) domadeg lica stranom lieu na teritoriji Crne Gore, odnosno stranog lica

domadem lieu na teritoriji druge ddave."

Clan 21
Clan 32 mijenja se i glasi:
"Tretman najpovla§denije nacije de se odobriti za usluge odnosno pruiaocima

usluga bibo koje strane ddave ili teritorije, u skladu sa medunarodnim ugovorima
obavezujudim za Crnu Goru."

Clan 22
Clan 33 mijenja se i glasi:
"Nacionalni tretman de se odobriti za usluge i pruiaocima usluga bibo koje strane

ddave iii teritorije, u skladu sa medunarodnim ugovorima obavezujudim za Crnu Goru, ili u
skladu sa propisima kojima se ureduje pru±anje odnosne usluge."

Clan 23
„U olanu 34 stay 1 poslije tadke 3 dodaje se nova tadka koja glasi:
„4) mjere za za§titu ravnoteie platnog bilansa.".
Ustavu 2 Ned': „Svjetske trgovinske organizacije" zamjenjuju se rijedju "STO".

Clan 24
UOlanu 35 tadka 3 mijenja se i glasi:
"(3) NormaIna vrijednost je uporediva cijena za slidan proizvod kada se izvozi u

odgovarajudu tredu zemlju, pod uslovom da je ta cijena reprezentativna, kada se proizvod
koji je predmet ispitivanja u skladu sa ovim zakonom, ne prodaje na tdi§tu ddave
izvozn ice u okviru slobodnog prometa, ill kada takva prodaja zbog velidine tdi§ta ili niskog
obima prodaje ne obezbjeduje objektivno uporedivanje, normalna vrijednost se utvrduje
uporedivanjem sa prodajom slidnog proizvoda namijenjenog tdi§tu reprezentativne trede
ddave ili na osnovu vrijednosti robe utvrdene na osnovu trokova proizvodnje u zemlji
porijekla uvedanih za realan iznos dobiti, administrativnih, op§tih i trokova prodajer

5.



dian 25
U Olanu 37 stay 3 mijenja se i glasi:
"(3) Proizvodad povezani sa uvoznicima iii izvoznicima subvencionisanih

dampinkih proizvoda, odnosno proizvodad koji sami uvoze te proizvode ne moraju se
smatrati dijelom pojedine proizvodne grane, a ako su proizvodad povezani sa izvoznicima
iii oni sami izvoze proizvode za koje se pretpostavlja da su sniieni, izraz "doma6a
industrija" se mine smatrati kao da se odnosi na ostale proizvoda6e."

Poslije stava 3 dodaju se dva nova stava koji glase:
"(4) U smislu stava 3 ovog dana, proizvoclad Oe se smatrati povezanim sa

izvoznikom iii uvoznikom sanno ako:
- jedan ad njih direktno iii indirektno kontrolite drugog;
- su direktno iii indirektno kontrolisani od treaeg lica;
- zajedno direktno iii indirektno kontroli§u trede lice, pod uslovom da postoji

osnov za sumnju da je efekat odnosa takav da izaziva zabrinutost kod proizvoda6a da se
drugadje ponaaa u odnosu na nepovezane proizvoda6e.

(5) U smislu stava 4 alineja 1 ovog olana smatra se da jedan proizvoda6 kontroli§e
drugog, ako pravno ill operativno mo2e ograniOavati ill upravljati drugim proizvodadem."

Dosada§nji st. 4, 5, 6 i 7 postaju St. 6, 7, 8 i 9.

elan 26
ban 38 mijenja se i glasi:
"Uz zahtjev za pokretanje postupka ispitivanja postojanja dampinkog

subvencionisanog uvoza podnosilac zahtjeva prila2e sljedete dokaze:
1) opis proizvoda, podatke o podnosiocu zahtjeva, obim i vrijednost domate

proizvodnje slienog proizvoda ad strane podnosioca zahtjeva, a ako se pisani zahtjev
podnosi u ime domade proizvodne grane, u zahtjevu se navodi proizvodnja u eije ime se
zahtjev podnosi sa navodenjem svih poznatih domadh proizvodaaa sliOnih proizvoda (ill
udruienja domadh proizvodaoa sliOnih proizvoda) kao i detaljni podaci o obimu i
vrijednosti domate proizvodnje slionih proizvoda koji se odnose na te proizvoda6e;

2) detaljan opis navodnog dampinkog uvoza, ime dr2ave iii dr2ava porijekla
izvoza, podatke o svakom poznatom izvozniku ill stranom proizvoclaou kao i listu poznatih
uvoznika proizvoda koji je u pitanju;

3)podatke o cijenama pa kojima se prodaje predmetni proizvod kada je namijenjen
za potrokju na domatem trii§tu dr2ave ili dr2ava porijekla ill, gdje je primjenjivo, podatke
o cijenama pa kojima se proizvod prodaje iz driave, odnosno driave porijekla iii izvoza
drugoj dr2avi, odnosno driavama ill izra6unata vrijednosti proizvoda) i podatke o izvoznim
cijenama ill ako je potrebno, o cijenama pa kojima se proizvod prvi put prodaje
nezavisnom kupcu na teritoriji Crne Gore;

4) podatke o promjeni obima navodnog dampinkog uvoza, uticaja tog uvoza na
cijene slienih proizvoda na domadem tr2i§tu i posljedice uticaja uvoza na donnaeu
proizvodnju, na osnovu relevantnih pokazatelja domade proizvodnje."

6.



'elan 27
Ualanu 41 stay 2 taeka 1 mijenja se i glasi:
"1) utvrdi postojanje dampinga, odnosno subvencije i Stete za pojedinu proizvodnu

granu, kao i uzroono posljedienu vezu izmedu takvog uvoza i eventualnih Meta;"

elan 28
Ualanu 43 stay 1 rijeai: "aetiri godine" zamjenjuju se rijeeima: "pet godina".
Ustavu 3 rijeo "dampinSke" zamjenjuje se rijedju "antidampintke".

'elan 29
Uelanu 45 poslije stava 2, dodaje se novi sta y koji glasi:
„(3) lzvjeStaj o nalazima i obrazIo2enim zakljuocima sprovedenog ispitivanja,

nadleini organ de objaviti u Sluibenom listu Crne Gore.

dian 30
Ualanu 47 poslije stava 4 dodaju se dva nova stava koja glase:
"(5) Na proizvod porijeklom iz driave u razvoju, koja je elanica STO-a, ne moie se

primijeniti zaStitna mjera sve dok udio te driave u uvozu tog proizvoda u Crnoj Gori ne
prelazi 3%, pod uslovom da na driave u razvoju alanice STO-a sa manje od 3% udjela u
uvozu, ukupno ne otpada vise od 9% ukupnog uvoza tog proizvoda.

(6) Vlada mo2e da produ2i period primjene zaStitne mjere za period do dvije godine
od maksimalno propisanog perioda iz olana 47 sta y 4 Zakona o spoljnoj trgovini."

elan 31
Uelanu 48 stay 1 mijenja se i glasi:
"(1) Ukoliko je trajanje zaStitne mjere propisano duie od godinu dana, zaStitna

mjera se postepeno ublaiava u jednakim intervalima u toku perioda primjene, ukljuoujudi i
period produ2etka primjene zattitne mjere".

'elan 32
Poslije elana 50 dodaju se novo potpoglavlje i elan koji glase:

7.



3. MJERE ZA ZASTITU RAVNOTE2E PLATNOG BILANSA

Privremene mjere

Oian 50a
U sludaju poreme6aja platnog bilansa iii neposredne opasnosti da do tog

poreme6aja dode, Vlada mo±e uvesti privremene mjere koje se odnose na uvoz radi
zattite ravnoteie platnog bilansa, na predlog nadleinog organa, a na osnovu podataka i
mi§ljenja dobijenih od Centralne banke Crne Gore.

Olan 33
U elanu 51 poslije stava 1 dodaje se novi sta y koji glasi:
„(2) U vitenju nadzora iz stava 1 ovog olana, ovlaeteni sluibenici imaju ovlaa6enja

i obaveze utvrdene Zakonom o inspekcijskom nadzoru."

dian 34
Poslije olana 51 dodaje se novi dio i Clan koji glase:

"010 PET A

KAZNENE ODREDBE

elan 51a
(1) Noveanom kaznom od 1.000 eura do 15.000 eura kazni6e se za prekr§aj pravno

lice, ako:
1)ne koristi dodijeljenu kvotu u skladu sa uslovima koji su navedeni u odluci o

dodjeli kvote (elan 17 sta y 3);
2) dodijeljenu kvotu prenese na drugo lice ili dozvoli korikenje takve kvote

drugom lieu Man 18);
3) izvozi neobradene dijamante bez certifikata nadle±nog organa ( Clan 28 a stay

1);
4) uvozi neobradene dijamante bez certifikata koji izdaje nadleini organ driave

izvoznice (Clan 28 a sta y 2);
5) u zahtjevu za pokretanje postupka ispitivanja postojanja dampin§kog i

subvencioniranog uvoza navede netaene podatke (Clan 38).
(2) Za prekr§aj iz stava 1 ovog elana kazni6e se noveanom kaznom od 100 eura do

2.000 eura odgovorno lice u pravnom lieu, doma6a i strana fizieka lica.
(3) Za prekr§aje iz stava 1 ovog elana kazni6e se preduzetnik, novoanom kaznom

od 500 eura do 6.000 eura."

8.



elan 35
Poslije elana 55 dodaje se novi elan koji glasi:

"elan 55a

Podzakonski akti za sprovodenje ovog zakona donijeoe se u roku od test mjeseci
od dana stupanja na snagu ovog zakona."

elan 36
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluibenom listu

Crne Gore".

Broj: 30-1/14-3/15
EPA 540 XXV
Podgorica, 16. decembar 2014. godine

SKUPSTINA CRNE GORE 25. SAZIVA
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